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ROZDZIAL |

Flora starannie zamknela drzwi ksiggarni i wlozyla do ko-
szyka ostatnia, ci¢zka paczke ksiazek. Betty nie nalezala
do najpickniejszych roweréw, byla za to praktyczna — po-
jemny wiklinowy kuferek pekal w szwach. Czas na obo-
wigzki pigtkowego wieczoru, ktérych Flora nie znosila.
Ciotka Violet kilka lat temu postanowila, ze All’s Well
bedzie regularnie dorecza¢ ksigzki. ,Przystuga dla spo-
lecznosci — oznajmita bratanicy. — Niektérym staruszkom
trudno donie$¢ do domu choéby jeden tom”. Problem po-
legal na tym, ze liczba poczciwych staruszek znacznie si¢
zwickszyla i wlasciwie rzadko zdarzal si¢ tydzien, kiedy
Flora nie wypakowywala rowerowego bagaznika do granic
mozliwosci, zeby rozwiez¢ jego zawarto$¢ po Abbeymead
i okolicach.

Dzisiejsza przejazdzka nie powinna jej sprawic¢ wielkich
trudnosci — trzy adresy w miasteczku i tylko jeden mniej
wiecej péltora kilometra poza nim. Na szczgscie, pomysélala,
zerkajac na jesienne niebo. W ciggu ostatniej godziny kieby
bialej bawelny ustapily ciemniejacym zwalom chmur. Bedzie
musiala si¢ pospieszy¢.



Po drodze do pierwszego miejsca zauwazyla, ze skwerek
jest pusty. O tej porze ludzie dopiero zdazyli wréci¢ do do-
méw ze szkoly 1z pracy, wieczor si¢ jeszcze nie zaczal. Za-
trzymala si¢ przed jednym z domkéw przy skwerze. Kryty
strzechg i obro$niety rézami, wygladal jak marzenie, cho¢
rzeczywisto$¢ — z nieszczelnymi oknami i przeciekajgcymi
rurami — byla mniej sielankowa, o czym Flora wiedziala
z wlasnego doswiadczenia.

Oparta Betty o niski kamienny murek i spojrzala w gére
na Elsie machajacg do niej z okna. Emerytka bezgranicznie
zafascynowana makabrycznymi kryminatami, ktére Flora
dla niej wyszukiwala, zaliczala si¢ do najlepszych klien-
tek All's Well. Po krétkiej rozmowie Flora znéw siedziala
na rowerze i chwile péZniej weiskala do parafialnej skrzynki
pocztowej najnowszy poradnik duchowy zaméwiony przez
ksiedza, a potem pojechala do kierowniczki poczty z wiel-
ka paczka bajek dla dzieci — Dilys regularnie dostarczata
rozrywki gromadce swoich siostrzeficéw — i znéw dala si¢
zatrzymaé w progu na zbyt dluga pogawedke. Jeszcze jeden
adres, pomyslata, uwalniajac si¢ od gadatliwej klientki.

Panna Lancaster mieszkala na szczycie bardzo stromego
wzgérza, ale mimo to Flora liczyla, ze do siédmej dotrze
do domu na kolacje. I to jaka! Dzi§ rano w drodze do pracy
wpadla do niej Alice Jenner, kucharka z hotelu Klasztor,
zjedng ze swoich slynnych zapiekanek. Z befsztykiem i ner-
kami — pychota! Mieso nie byto racjonowane dopiero od roku
i nadal wydawalo si¢ wielkim rarytasem. Flora niemal czula
zapach potrawy, kiedy sapiac, pokonywala ostatnie metry



dzielace ja od neogotyckiego gmachu, w ktérym mieszkala
panna Lancaster.

I wtedy to si¢ stalo. Jechala, naprezajac wszystkie mieénie
tydki, zeby dotrzeé na podjazd, gdy nagly podmuch wiatru —
w kazdym razie tak jej si¢ zdawalo — zrzucil ja z siodetka
i cisnal na pobocze. Jesiennie liscie okazaly si¢ dos¢ wy-
godnym poslaniem, ale rower przygniatal piers Flory, tak
ze miala trudnosci z oddychaniem. Wyzwolila si¢ spod cie-
zaru i dostrzegla tyl czerwonego sportowego samochodu
znikajacego obok ozdobnej zelaznej furtki panny Lancaster.
Na zakrecie prowadzacym do Klasztoru mignat Florze oblok
rozwianych wloséw kierowcy.

Wstala z trudem, podniosta rower, przyczepita koszyk na
swoje miejsce 1 mozolnie pchajac Betty, poczlapata w kie-
runku ponurych drzwi. Ten samochéd jest na pewno z ho-
telu, pomyslata. Akurat dzi§ rano Alice Jenner opowiadata,
ile to nowinek wdrozyt wlasciciel Vernon Elliot w nadziei
na przyciggnigcie klientéw. Podobno goscie, ktérzy za-
rezerwowali najdrozsze pokoje, moga liczy¢ na darmowg
przejazdzke nowiuterikim astonem martinem. Pienigdzy
im moze nie brakuje, ocenila wzburzona Flora, ale z pew-
noscig brak im dobrych manier. Na widok nieprzyjazne;
twarzy panny Lancaster zdobyla si¢ na promienny u$émiech.

Za zycia lorda Edwarda Templetona wszystko wygladato
catkiem inaczej, wspominala, zjezdzajac ze wzgérza na ro-
werze, a jej dlugie wlosy powiewaly za nig niczym sztandar
na wietrze. Wicehrabia pozwalal mieszkaricom spacerowac
po Iakach oraz lasach i wpada¢ do Klasztoru. Co roku, nawet



Wydawnictwo WAM
Wszelkie prawa zastrzezone©

podczas wojny, na pagérkowatych terenach parku urzadza-
no letni jarmark i podawano wyborng herbat¢ w ogrodzie
rézanym, a na samym poczatku konfliktu zbrojnego dom
otworzyl podwoje dla dziesiatkéw dzieci uciekajacych z tych
czgéci Londynu, ktére uznano za najbardziej zagrozone:
Silvertown, Stepney, Bethnal Green. Flora tez byta wtedy
dzieckiem, wiec ucieszyla sig, ze przybylo jej kolegéw do za-
bawy. Teraz wszedzie staly ploty i tabliczki warczace na ludzi,
zeby tu nie parkowali, a tam nie wchodzili. Ostatnio miesz-
karicy, o ile nie zamierzali zjes¢ positku w bardzo drogiej
restauracji Klasztoru, nawet nie zblizali si¢ do tego miejsca.

Lorda Templetona juz nie bylto, podobnie jak ukochane;j
ciotki Violet. Zniknela tez szansa, pomyslata ze smutkiem
Flora, na ucieczk¢ w $wiat, z dala od nudnego zycia Abbey-
mead.

Wieza zegarowa naprzeciwko All's Well wybijata dziewiata,
gdy nastepnego ranka Flora pedalowala jak szalona gtéwna
ulicg miasteczka, po omacku szukajac w trakcie jazdy kluczy
do ksiggarni. Nie otworzy punktualnie. Ciotka Violet zawsze
pilnowala, zeby codziennie za dziesi¢¢ dziewiata byly gotowe
do obstugi, cho¢ pierwszy klient niezmiennie przekraczal
prég sklepiku dopiero godzing pézniej.

Zasady ciotki bywaly denerwujace, ale Flora prébowa-
la si¢ ich trzymaé. Violet Steele byta dla niej wszystkim —
matka, ojcem, przyjaciélka i powiernicg. Gdyby nie jej in-
terwencja, domem Flory stalby si¢ sierociniec po tym, jak
w potwornym wypadku drogowym zgineli jej rodzice. Ciotka

IO



Wydawnictwo WAM
Wszelkie prawa zastrzezone©

wychowywala bratanice, kochala jg i wspierala, z dumg ob-
serwujac, jak dorasta i staje si¢ jej najblizsza towarzyszka.
Szesé miesigcy temu, kiedy Violet musiata na dobre opuscié
Flore, oddala w jej r¢ce wszystko, co miata — domek pod
Abbeymead i ukochang ksiegarnie.

Flora pracowala w niej, odkad si¢ggala pamigcia: jako
dziecko bardziej przeszkadzala, niz pomagala, pézniej, gdy
chodzila do szkoly, dorabiala w soboty, a jeszcze pézniej,
kiedy przyjezdzala na wakacje ze szkoly bibliotekarskiej,
z radoscig sprzedawala ksigzki u boku ciotki. Od zawsze
pragnela zajac¢ si¢ czyms innym, wykorzysta¢ swoje kwali-
fikacje, podrézowac i by¢ moze osigé¢ w wickszym miescie,
ale Violet zachorowala i potrzebowala ciaglej opieki. Stan
ciotki szybko pogorszyl si¢ na tyle, ze Flora musiala zastapi¢
ja w ksiggarni. I tak juz zostalo.

Oparta Betty o mur z wyblaklej czerwonej cegly i wzigla
gleboki oddech. Otworzyla pomalowane na bialo drzwi
i pozwolila, by owial ja znajomy zapach ksigzek — stodkie
pizmowe cieplo, ktére kochata. Najpierw zawsze sprawdzala
kas¢ 1 kurz na co najmniej dwéch regalach. Pézniej mogta
sobie zaparzy¢ filizanke herbaty. Wiedziala, ze b¢dzie mie¢
mnédstwo czasu — miasteczko wydawalo si¢ pograzone w pé6t-
$nie, gdy przejezdzala przez nie na rowerze.

Mylila si¢. Ledwie zdazyta powiesi¢ luzng rézowg kurtke,
na ktérg tak dtugo odkladata pieniadze, i otworzy¢ kase, gdy
zadzwigczal dzwonek i prég ksiegarni przekroczyt nieznany
me¢zczyzna. Flora wytrzeszezyla oczy. Nieznani me¢zezyzni
w Abbeymead stanowili rzadkosé. Ten byl wysokiiwygladat

II



mizernie, ubranie wisialo na nim, jakby zamierzalo rosnaé
wraz z nim. Kapelusz tez mial dziwaczny. Podobny widziala
w czasopi$mie sgsiadki. Fedora, tak si¢ nazywal. Spodobala
jej si¢ ta nazwa, byla taka dzwigczna, przywolywala na mysl
kolor i storice, i wszelka egzotyke.

Ten me¢zczyzna nie mial jednak w sobie nic egzotycznego
i Flora poczula lekkie rozczarowanie.

— Panna Steele? — Zdjal kapelusz, podchodzac do lady. -
Przyszedlem po ksiazki.

— Mamy ich mnéstwo. — Flora wskazata dlonig zapelnione
ksigzkami regaly przy $cianach.

— Chodzi mi o te, ktére zaméwilem. — Przeszyl ja pytaja-
cym spojrzeniem. Zauwazyla, ze jego oczy mialy zdumiewa-
jacy szary odcien. — Wydaje mi si¢, ze powinny juz tu by¢ —
ciggnal. — Zaméwienia dostarcza mi zwykle pewien chlopak,
Chatrlie, ale niestety rozchorowal si¢ na §winke, a ksigzki sa mi
pilnie potrzebne. Praca — dorzucil w ramach wyjasnienia.

Flora znata chlopaka, o ktérym wspomnial klient. Charlie
Teague imal si¢ rozmaitych zaje¢ dla zarobku i kilka razy
widziala go w ksiggarni, ale zawsze obstugiwala go ciotka.

— Rozejrze sig. Jesli ksigzki przyszly, beda na dole. Moge
poprosi¢ pana nazwisko?

— Carrington. Jack Carrington. B¢da oznaczone J.A. Car-
rington. — Wypowiedzial te stowa tak, jakby czul si¢ z ich
powodu niezrecznie, a ona zastanawiala si¢ dlaczego. Na-
zwisko wydawalo jej si¢ catkiem tadne.

— Skocze na dél, prosze si¢ w tym czasie rozejrze¢. Moze
wpadnie panu w oko co$ jeszcze.
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Wszystko, pomyslala, byle tylko utrzyma¢é ksigegarnie.
Przez lata trudzily sie z ciotka, by ksiegarnia przynosita zy-
ski, i nieustannie balansowaly na granicy finansowej kata-
strofy. Wojna, co prawda, skoriczyla si¢ dziesi¢¢ lat temu, ale
wojenne przyzwyczajenie do obywania si¢ bez zbytkéw nie
zniklo, poza tym niewielu ludzi mialo tyle pienigdzy, zeby
je wydawac na przyjemnosci. Ksigzki uchodzily za luksus, ale
Carrington wygladal na dobrego klienta, zapalonego czytel-
nika. All’s Well takich lubita.

Florze zajeto chwile zlokalizowanie odpowiedniego sto-
siku posréd kartonéw porozstawianych w piwnicy w przy-
padkowy sposéb. Budynek byl stary — z tego, co wiedzia-
ta, pochodzil czg¢sciowo z pietnastego wieku — jego $ciany
tworzyly zagadkowy labirynt, a przejscia czesto prowadzily
donikad. Przechowywanie towaru wedlug jakiegos porzadku
okazywalo si¢ praktycznie niemozliwe. Sklepowe pigtro
nad piwnicg bylo réwnie chaotyczne i kilka razy zdarzylo
si¢, ze ciotka Violet musiala przychodzi¢ na ratunek klien-
towi, ktéry utknal w ktérejs z nisz i nie mégl znalez¢ drogi
do wyjscia.

»J-A. Carrington”, przeczytata. Mata paczka z ksigzkami
wygladata tak, jakby zaméwienie nie zostalo zrealizowane
w calo$ci. Flora przyporzadkowywala kazdemu klientowi
etykiete i ukladata pod nig przychodzace ksigzki. Gdy za-
moéwienie bylo kompletne, dzwonita do klienta i zaprasza-
ta go po odbiér, modlac si¢ zarliwie, zeby nie okazalo sig,
ze czeka ja wyprawa rowerowa. Z Carringtonem bylo inaczej.
Zaméwienia w jego imieniu skiadal w ksiegarni Charlie
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Teague i po tygodniu wpadal sprawdzi¢, czy ksigzki przy-
szly. Gdy Flora wspomniala Violet, Ze ten ukiad wydaje jej
si¢ dziwny, ciotka tylko si¢ usmiechneta. ,Kazdy robi, jak
mu wygodnie — powiedziala. — Pewnie nie przepada za kon-
taktami z ludZmi”.

Flora wzigta trzy tomy dla Carringtona w nadziei, ze be-
dzie zadowolony z polowy zaméwienia. Jeden, jak zobaczyta,
dotyczyl rzadkich trucizn, inny — historii egzekucji pan-
stwowych, a ostatni, w krwistoczerwonej okladce, zawieral
katalog groznie wygladajacych tureckich bulatéw. Co ten
mezczyzna kombinowal?

Obejrzala si¢ przez ramie, bo przez chwile zdawalo jej
si¢, ze ustyszala kroki na schodach, ale zaraz zganila si¢ za
glupote. Nie ulegalo watpliwosci, ze te ksiazki to material
zrédlowy. Ale do czego?

J.A. Carrington, no jasne. Powinna byla wiedzie¢ — po-
towe jednej poiki kilka metréw od lady zajmowaly ksigzki
z jego nazwiskiem. Jack Carrington. Autor kryminaléw.
Zupelny odludek, jak twierdzili mieszkancy miasteczka. Ci
mniej sympatyczni nazywali go skodczonym dziwakiem.
Dopiero choroba Charliego i palaca konieczno$¢ odbioru
ksiazek skionily go do wyjscia z domu. Flora przypuszczala,
ze powinna czu¢ si¢ dumna. Zaliczala si¢ do garstki miesz-
karicéw, ktérzy mieli przywilej go zobaczy¢, cho¢ do Overlay
House wprowadzit si¢ pig¢ lat temu. Szybko znalazla maty
karton, wlozyla do niego ksigzki, nalozylta pokrywe i wtasz-
czyla pakunek po schodach. Byl zaskakujaco ciezki. Gdy

wylonila si¢ na pigtrze, zorientowala sig, ze Jack Carrington
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znikl. Postawila pudlo na ladzie i zaczela si¢ zastanawiad,
czy powinna péjs¢ go szukaé — §wiadoma tutejszych licznych
zakamarkéw — ale nagle catkiem bezglosénie stanal tuz przy
jej ramieniu. Byl wychudzony, a w swojej podniszczone;j
tedorze poruszat si¢ jak kot.

— Chyba powinna pani ze mng péjs¢.

— Dokad?

Mine mial powazng i Flora dostrzegta, Ze jego szare oczy
pociemnialy. Przypominaly zimowe morze.

— Zapuscilem si¢ na tyl sklepu, gdzie $ciany mocno si¢
schodzg — rzucil przez ramie, oddalajac si¢ w kierunku, z kté-
rego przyszedl. — Jest tam mala nisza w ksztalcie diamentu.

— Wiem — wymruczala, usilujac nadazy¢ za jego dtugimi
krokami, gdy pokonywali kretg droge.

— Zdziwilem si¢, musze przyznad.

— Czym? — spytala.

Gdy dotarli niemal na koniec sklepu, stan¢la w ostupieniu.
Na drewnianej podlodze lezaly zwloki mezczyzny, mlodego,
jak mozna bylo si¢ domysli¢ po gladkiej twarzy. Jego glowa
przewrdcila rzad ksigzek na jednej z dolnych pélek, a zam-
szowe botki na drugim koricu potracily inny. Uwage Flory
przykuly wlosy rozpostarte na pokrytych lakierem deskach
niczym stoneczna tuna.

Znajomy oblok I$nigcych jasnych wloséw.
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ROZDZIAL 2

Flora jeszcze raz zerknela na wygieta postaé.

— Jest martwy? — spytala cicho.

Jack uklakt przy ciele i przylozyt dwa palce do szyi mez-
czyzny.

— Raczej tak, niestety.

Flora odgarn¢la z twarzy dlugie wlosy, jakby to mialo
pomdc jej trzezwiej myslec.

— Jakim cudem, u licha, umarl tutaj?

— Moze szukal ksigzki?

Z powodu pokerowej miny Jacka Carringtona Flora nie
wiedziala, czy przypadkiem nie zartuje. Jesli tak, to ten zart
byt kiepski.

— Watpi¢ — odparla chlodno. — Pan byl pierwszga oso-
ba, ktéra przekroczyla rano prég ksiegarni, nie liczac mnie,
oczywiscie, a wezoraj wieczorem, gdy wychodzitam, z pew-
noscig go tu nie bylo. Ani Zywego, ani martwego.

— Niezwyktle. — Jack wstal. — Co pani na to? — Spogladat
na nig, jakby znala rozwigzanie tej zagadki.

— Co ja na to? — powtérzyla jego pytanie kategorycznym
tonem. — Ze nie powinno go tu by¢, kimkolwiek jest. Ot, co.

16
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Florze zaczynaly puszczaé nerwy. Oczywiscie bylo jej
zal mlodego czlowieka, cho¢ wezoraj zachowal sie wobec
niej bardzo niekulturalnie. Trup by? ostatnig rzecza, jakiej
potrzebowalo All’s Well.

— Zatem nie zna go pani?

— Nie, ale widzialam go wczesniej — przyznala. — Wezo-
raj wieczorem. Jestem pewna, ze to on, rozpoznaj¢ jego
wlosy. Malo mnie nie przejechal. Musi by¢ gosciem
Klasztoru.

— Klasztoru? — Carrington byl wyraznie skolowany.

— To hotel. — Boze drogi, pomyslata, ten czlowiek chyba
nigdy nie wychylil nosa za prég mieszkania.

— Ma pani na mysli rodzinng posiadiosé¢ lorda Templeto-
na? To jedyny klasztor w okolicy, o jakim styszalem.

Robilo si¢ ciekawie: odludek, ktéry z nikim nie rozmawial,
ale jednak styszal o miejscowym arystokracie. Ten watek
w zaden sposdéb nie prowadzil do rozwigzania obecnego
problemu, lecz Flora nie mogta si¢ powstrzymac.

— Znal pan lorda Templetona? — spytata.

— Znajomo$¢ to wlasciwe okreslenie. — Jack poslal jej ta-
jemniczy usmiech. — A jesli chodzi o tego biedaka... Z kie-
szeni spodni wystaje mu portfel. Moze sprawdzimy, jak si¢
nazywa. — Wskazal ledwie widoczny rég brazowego skérza-
nego kwadratu.

— Powinnismy zadzwoni¢ na policje i niczego nie do-
tyka¢ — oznajmila kategorycznie Flora. — Zdawalo mi sig,
ze pisze pan kryminaly. To wiem nawet ja. — Zastanawiala
sig, czy powinna by¢ bardziej podejrzliwa. Ciotka Violet
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cieszyla si¢ z takiego klienta jak Jack Carrington, cho¢
gustowal w specyficznych lekturach, ale Flora po raz pierw-
szy zobaczyla go dopiero tego ranka. I to on znalazl cialo.
A jednak, nie wiedzie¢ czemu, mu ufala.

— Policja bez trudu wykluczy odciski moich palcéw. Nie
chcialaby si¢ pani dowiedzie¢, kto panig potracil? Moze
zyskaliby$my jakie§ wyjasnienie, co tu robil. — Jack pochylit
si¢ i zwinnym ruchem wysunal portfel na podloge. Otwo-
rzyl go i oznajmil:

— Kevin Anderson, tak si¢ nazywa. Méwi to co$ pani?

— A powinno? Jesli byl gosciem Klasztoru, nie mogtam
go znacd.

— Wyglada na to, ze jest Australijczykiem. Niezwy-
kie. Mozna byloby si¢ domysli¢ po opaleniZnie. Jak pani
mysli, co tu robil? Abbeymead to urocze miasteczko, ale
czy pokonalaby pani szesnascie tysiecy kilometréw, zeby je
odwiedzi¢?

Flora zastanawiala si¢ goragczkowo.

— Moze i tak, gdybym wczesniej byta wlascicielkg Klasz-
toru lub znala tego, do kogo nalezal.

Jack po raz pierwszy, odkad go zobaczyla, wygladal
na zaintrygowanego.

— Jak to?

— Lord Templeton nie mial spadkobiercy. Jego brat zmart
w mlodosci, syn zgingl na wojnie, a Zona zgasta w ciagu roku.
Zapewne pan o tym wie, skoro byt pariskim ,znajomym”. Re-
jenci szukali krewnych, ale znalezli tylko dalekiego kuzyna
w Australii, farmera mieszkajacego w dzikim buszu.

18
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— I to on odziedziczyl dom i ziemie? — Gdy Flora przy-
taknela, Jack sapnal. — Niezly spadek. Mysli pani, Ze to nasz
farmer? — Tracit ciato czubkiem buta.

— O wiele za mlody. Zdaje mi si¢, ze spadkobierca mial
okolo piecdziesiatki, moze nawet wigcej. Mieszkal tysigce
kilometréw stad, dom zaczal popadaé w ruing. Swoje zrobil
podatek od spadku. Watpie, zeby oszczednosci bankowe
wystarczyly na remont. Lord Templeton byl poczciwym
czlowiekiem, ale niezbyt zaradnym finansowo.

— Wigc Australijezyk sprzedal posiadlosé?

— Chyba potrzebowal pieniedzy. Zlecit znalezienie kup-
ca angielskiej agencji, tej samej, ktéra poinformowala go,
ze dom popada w ruing. Trafit si¢ Vernon Elliot, ktéry za-
mierzal otworzy¢ hotel.

— Dobrze mu idzie interes?

Flora przechylita glowe, zastanawiajac sie nad odpowiedzia.

— Chyba nikt tego nie wie. Robi wszystko, zeby hotel zy-
skal rozglos. Trzeba mu oddaé, ze zatrudnil miejscowych
i przystuzyt si¢ miasteczku. Ale jego pomysly nie cieszg si¢
zbytnig popularnoscia.

— Zbyt nowoczesne w starym miejscu. Bywa.

— Nieprzystajace do lokalnych przyzwyczajen. To spora
miejscowo$¢, mamy wiele udogodnieni: sklepy, poczte, pub
i lekarza, ale spoleczno$¢ nadal ma mentalno$¢ ludzi wsi,
ktérzy w dodatku nie pozbierali si¢ jeszcze po trudnych la-
tach wojny. Nowi przybysze nie s mile widziani, zwlaszcza
jesli okazuja si¢ ekstrawaganccy.

Jack usémiechnat si¢ promiennie.
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— Domyslam sig, ze to pani opinia?

Flora odwzajemnila usmiech.

— Nie, takie glosy stycha¢ w miasteczku. A co do tego
czlowieka... — Powinni skupié¢ si¢ na niezywym biedaku
lezacym na podlodze jej ksiggarni. — Jesli nawet Kevin An-
derson znal spadkobierce Klasztoru, dziwne, ze postanowil
si¢ zatrzymac akurat tutaj.

— Mozliwe, ze zwiedzal Anglie i przyjechal do Abbey-
mead na kilka dni, Zeby po powrocie do domu zda¢ relacje.

— By¢ moze... — westchneta cicho. — Teraz juz za duzo
nie opowie. Jak zginal, pana zdaniem? Nie wida¢ niczego
szczegdlnego.

— Przyczyne zgonu bedzie musial ustali¢ lekarz medycyny
sadowej, ale na pierwszy rzut oka... — Jack znéw si¢ pochy-
1it. — Ma paskudne rozcigcie na czole. Mozliwe, ze uderzyl sie
oregal podczas upadku. Jestem amatorem, ale to mi wyglada
na atak serca.

— Przeciez to mlody czlowiek — zaprotestowata Flora.

— Jak powiedzialem, to niezwykle. Cickawe jest przede
wszystkim to, jak sie tu dostal. Sg tu jakies drzwi?

Flora pokrecila glows.

— Na tylach jest ogréd, ale bez wejscia. Wladze nie wy-
razily na nie zgody. Niszczenie zabytkowego budynku i tak
dalej, i tak dalej. Brak tych drzwi to duze utrudnienie. Zeby
wyrzuci¢ §mieci, musz¢ wychodzi¢ od frontu i obchodzi¢
sklep. Zastanawiam si¢... — Nagle odwrdcila si¢, ruszyla
biegiem w stron¢ waskiego korytarza po lewej stronie i za-
trzymala si¢ niemal na konicu, za ostatnim zakretem.
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— Niech pan spojrzy, tutaj! — krzykneta.

Zaskoczony Jack ruszyl w jej strong¢ i po chwili, stojac
obok niej, spogladal na stos pottuczonego szkla. Przez sporg
dziure w oknie na gérze wpadalo rzeskie, poranne pazdzier-
nikowe powietrze.

— Znamy odpowiedz przynajmniej na jedno pytanie — po-
wiedzial.

Takie, ktére pociggalo za sobg inne. Flora skrzywila sig,
skonsternowana.

— Wiamat si¢. Ale po co?

— Zeby okrasé?

— Na pewno nie z pieniedzy. Kasa jest nietknieta. A ksigz-
ki... czy kto$ wlamywalby si¢ po ksigzki?

— Zdarzalo sig¢ tak, ale to dos¢...

— Niezwykle, wiem. Jesli ten czlowiek zatrzymal si¢
w Klasztorze, z pewnoscig bylo go sta¢ na wykupienie calej
Biblioteki Bodlejariskiej.

— Chyba pani przesadza.

— Oczywiscie, ze przesadzam. Jestem kigbkiem nerwéw
i musze¢ doprowadzi¢ do porzadku ten caly batagan, Zeby méc
wpuscié¢ klientéw... Co mam poczaé z cialem? — Zacisne¢la
pigsci, wbijajac paznokcie w skére.

— Klientéw chyba nie bedzie pani mieé dzi§ wielu — ode-
zwal si¢ fagodnie Jack. — A balagan musi poczekad na przy-
jazd policji. Bedg chcieli mu si¢ przyjrzec. Ja mam ich wezwaé
czy zrobi to pani?

— Ja zadzwonig, ale nie sadzg, zeby posterunkowy Tring
wiedzial, co poczac.
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— Przynajmniej kaze zabra¢ Kevina. Przeprowadzg sekcje
zwlok, a jesli lekarzowi nie spodobaja si¢ wyniki, czeka panig
przeprawa z wydzialem dochodzeniowym z Brighton.

— Wspaniale, tylko tego mi brakowalo.

Przeszukala wielki czarny notatnik, na ktérego prowadze-
nie nalegala Violet, i znalazla numer policji. Posterunkowy
Tring ociagal si¢ z odebraniem, a kiedy wystuchal wszystkie-
go, co Flora miala do powiedzenia, nie byl uszcz¢sliwiony.

— Jesli jest mlody, nie powinien by¢ martwy. A jesli jest
gosciem Klasztoru, to ma pieniadze, a pieniagdze oznaczaja
klopoty. Nie podoba mi si¢ to. Bede musial zadzwonié¢ do
swoich zwierzchnikéw.

— A ja tymczasem...

— Musi pani zamkna¢ ksiggarnig. Tak, nie ma wyjscia.
Musi pani zamkngé sklep i powiadomié grabarza. A wlas-
ciwie lepiej, zebym ja do niego zadzwonil. Pani niech go po
prostu wpusci.

Kiedy odlozyta stuchawke, zobaczyta Jacka Carringtona
przy kasie niespokojnie przest¢pujacego z nogi na noge.

— Zastanawiam sig... — zaczal. — Moze bym zaplacil i...

— Policja bedzie cheiala rozmawiac takze z panem — prze-
rwala mu z oburzeniem. Znalazl cialo i mial ochote znikna¢.
Bedzie sobie zyl jakby nigdy nic, podczas gdy jej zycie stanie
w miejscu. To bylo razaco niesprawiedliwe.

— Wiedza, gdzie mnie znalez¢ — odparl beztrosko. —
Chcialbym si¢ rozliczy¢.

Poirytowana, wzieta od niego pienigdze i obserwowala,
jak wychodzi za prég i w ciagu kilku sekund znika jej z oczu.
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Przekrecila klucz w zamku, jak polecil jej posterunkowy
Tring, i obrécila tabliczke z napisem ,, Zamkniete”. Dopiero
wtedy dotarlo do niej, ze zostala sama z trupem. Miala na-
dzieje, ze grabarz zjawi si¢ szybko...

Dopiero pie¢ godzin pédzniej weszla za furtke swojego
domku. Na prosbe policji to grabarze, a nie pogotowie,
przewiezli cialo Kevina Andersona do laboratorium pato-
morfologicznego, gdzie miala zostaé przeprowadzona sekcja
zwlok pozwalajaca dociec przyczyny $mierci. W tym czasie
zgodnie z poleceniem posterunkowego Tringa ksiegarnia
miala by¢ zamknieta, a nazajutrz nalezalo si¢ spodziewad
przyjazdu inspektora z Brighton, cho¢ z powodu niedzieli
nie bylo to nic pewnego. Michael, miejscowa zlota racz-
ka, przynajmniej zabezpieczyl otwér po wybitej szybie,
przybijajac do okna drewniane plyty. Flora pocieszala si¢
mysla, Zze raczej nie znajdzie kolejnego ciala, gdy przyjdzie
w poniedzialek.

Martwila si¢ jednak. Wieczorem, gdy siedziala przy ko-
minku, w ktérym z trudem rozpalila, nie mogla wyzby¢ sie
niepokoju. Cho¢ jak na pazdziernik nie bylo zimno, zaprag-
nela ciepla i po raz pierwszy od wielu miesiecy wyciggnela
z drewutni par¢ kléd. Bardziej niz kiedykolwiek tesknila
za siedzaca przy niej Violet. Znala jg i kochata, i moglaby
z nig szczerze porozmawia¢ na temat dzisiejszych wydarzen.
A bylo o czym. Co Kevin robil w ksiegarni? Dlaczego si¢
wlamal, jesli rzeczywiscie to on wybil szybe? Moze dzialal
z kim§ jeszcze, mial wspélnika, poklécili si¢ i dla Kevina
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zakoniczylo si¢ to $miercig? W kasie niczego jednak nie
brakowalo. Sprawdzila raz jeszcze po wyjsciu Jacka Car-
ringtona — jesli zlodziejom zalezalo na pieniadzach, odeszli
z pustymi rekami, zostawiajac co$, czego nie powinni byli
zostawic.

Tym przejmowala si¢ najbardziej. Wpatrujac si¢ w plo-
mienie i nastuchujac syku oraz skwierczenia drewna jabloni,
w domu czula si¢ bezpiecznie. Wiedziala, ze w All’'s Well
juz tak nie bedzie. Tam wszystko si¢ zmienilo. Do tej pory
ksiegarnie traktowala jak oazg, ale teraz, po tym wtargnie-
ciu Flora martwila si¢, Ze moze nigdy wiecej nie poczuje si¢
tam dobrze.

Jesli policja znajdzie racjonalne wyjasnienie dziwnego
zdarzenia, moze wszystko wréci do normy, choé Florze nie
przychodzito do glowy zadne wytlumaczenie. Jack Car-
rington nie podsunal niczego sensownego, a przeciez pisal
kryminaly. Nieprzydatny autor ksigzek kryminalnych, ktéry
w dodatku szybko traci zainteresowanie sprawa. Od razu,
jak sie¢ okazalo, ze rozwigzanie zagadki wymaga wysilku,
staral si¢ tylko o to, Zeby mozliwie szybko od wszystkiego si¢
odzegnad. Byl poczytnym pisarzem — Flora wiedziala o tym
z otrzymywanych zaméwient — i zapewne gonily go termi-
ny. Mimo to mégl okazaé jej wigcej wsparcia. Zszokowana
dziewczyna i tak dale;j.

Tyle ze nie byta juz dziewczyng. Dwudziestopieciolatka
juz nia nie jest. Byla dorosla kobieta nienawykla do po-
czucia bezradnosci. We dwie z ciotka potrafily upora¢ si¢
ze wszystkim. Violet ani przez moment nie pozwolila, by
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strata narzeczonego, ktéry polegl w pierwszej wojnie, na-
znaczyla jej zycie, cho¢ Flora wiedziala, ze to wydarzenie
pozostawilo w ciotce gleboka ran¢. Doszla do wniosku,
ze musi by¢ réwnie twarda. Zostala na §wiecie sama i mu-

siala sobie radzi¢ z tym, co przyniesie jutro.
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